
LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÈ DE LUXEMBOURG
Ministère de l'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de l'environnement

Luxemburg, den 27/02/2019

Die Ministerin fur Umwelt

GemàB der Verordnung (EU) Nr. 528/20121;
GemàB dem Gesetz vom 4. September 2015 uber Biozidprodukte;

GemàB der delegierten Verordnung (EU) Nr. 492/2014 der Kommission vom 7.
Màrz 2014 zur Ergànzung der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europàischen
Parlaments und des Rates mit Bestimmungen fur die Verlàngerung von Zulassungen
fur Biozidprodukte, die Gegenstand der gegenseitigen Anerkennung wgren ;

In Anbetracht der vom Referenzmitgliedstaat Danemark ausgestellten
geanderten Zulassung Nr. 364-52 (R4BP Asset Nr. DK^0005699-0000) .fur das
Biozidprodykt,, NEU1262l";

Entsprechend des zulassungsbegleitenden Bewertungsberichtes und der
genehmigten Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes;

In Anbetracht der Zulassung vom 14/07/2014 zum Zweck des
Inverkehrbringens des Biozidproduktes mit dem Handelsnamen «Loxiran
Ameisenkôderdose"; Zulassungsnummer: 119/14/L-OOO, Zulassungsinhaber: W.
NeudorffGmbH KG, An derMùhle 3, D-31860 BP. 1209 Emmerthal;

In Anbetracht des Antrages mit der VorgangsnummerBC-AR034019-37 vôm
21/09/2017, eingereicht durch W. Neudorff GmbH KG, An der Muhle 3, D-31860 BP.
1209 Emmerthal, zum Zweck der Verlàngerung der Zulassung Nr. 119/14/L-OOO de(s)r
Biozide(s) ,,Loxiran Ameisenkôderdose" ;

BeschlieBt:

Art. 1 - GemàB Artikel 5 der Verordnung (UE) Nr. 492/2014, sowie Artikel 19(1) bis
(5), der Verordnung (EU) 528/2012, wird die Zulassung des Biozidproduktes «Loxiran
Amèisenkôderdose» verlângert, gemàBi des zum Zweck der Verlàngerung
eingereichten Dossiers. Das Dossier ist ein integraler Bestandteil der vorliegenden
Zulassung..

Die Zulassung erhàlt die Nummer 119/14/L-OOO (R4BP asset LU-0006265-0000) und
deckt das Inverkehrbringen unterden folgenden Handelsnamen:

Loxiran Ameisenkôderdose

- AmeisenLos

Baygon Contaminateur de Fourmis / Baygon Mieren Besmetting

Die vorliegende Zulassung annuliert und ersetzt die vorherige Zulassung 119/1.4/L-OOO
vom 14/07/2014.

Verordnung (EU) Nr. 528/20.12 des Europâischen Parlaments und des. Rates vom 22. Mai 2012 Uber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten.
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Art.2 - GemàR Artikel 23 der Verordnung 528/2012 endet die Gûltigkeit der Zulassung  
119/14/L-OOO am 14/11/2023.

Art.3 - Das Inverkehrbringen und die Anwendung des Produktes unterliegen den
Bedingungen und Restriktionen der beigefûgten Zusammenfassung der Eigenschaften
des Biozidproduktes. Die beigefûgte Zusammenfassung der Eigenschaften des
Biozidproduktes ersetzt die vorherige Version dièses Dokumentes.

Die Einstufung und Kennzeichnung des Produktes, sowie die ggf. beiliegenden
Merkblàtter, rriùssen darûber hinaus den Bestimmungen des Artikels 69 dêr
Verordnung 528/2012 entsprechen. Die zulàssigen Amtssprachen hierfùr sind
Deutsch oder Franzôsisch. Die Kennzeichnung und die Verpackung, sowie die ggf.
beiliegenden Merkblàtter, mûssen insbesondere die im Anhang festgehaltenen
Vorschriften aufweiseh. Der besagte Anhang ist ein integraler Bestandteit der
vorliegenden Zulassung.

Art.4 - Die Bereitstellung auf dem Markt jener Biozidprodukte; deren Bedingungen fur
das Inverkehrbringen mit der vorliegenden Zulassung geàndert werden, muss
innerhalb von 6 Monaten ab dem Zulassungsdatum eingestellt werden.

Die Verwendung jener Produkte ist 12 Monate nach dem Zulassungsdatum untersagt.

Art. 5 - Mindestens 550 Tage vor Ablauf der Zulassung ist ein Antrag ayf Verlàngerung
einer nationalen Zulassung bei der zustàndigen Behôrde einzureichen.

Art. 6 - Der Zulassungsinhaber fùhrt vor der Bereitstellung des Produktes auf dem
Markt die Mitteilung der relevanten Daten beim belgischen Giftinformationszentrum2,
gemàB den beiliegenden Anweisungen, durch.

Anrufer aus Luxemburg konnen das Giftinformationszentrum 24. Stunden tàgliùh und 7
Tage die Woche unter der Telefonnummer (+352) 8002 5500 erreichen. Dièse
Nummér muss in der Regel auch unter Abschnitt 1. 4 "Notrùfnummer" des
Sicherheitsdatenblattes des Produktes erscheinen.

Art.7 - Die Zulassung fur das Produkt kann im Falle der Nichteinhaltung der o.g.
Bestimmungen zurûckgenommen werden.

Hinweise:

Seit dem 01.09.2015 darf ein Biozidprodukt, das einen Wirkstoff (oder
Wirkstoffe) enthàlt fur den (bzw. fur die) der Hersteller oder Importeur, oder
gegebenenfalls der Importeur des Biozidproduktes, nicht in der Liste gemàB
Artikel 95 der Verordnung EU n° 528/2012 aufgefùhrt ist (bzw. sind), nicht
mehr in den Verkehr gebracht werden.

Gemàlî dem Gesetz vom 4. September gilt eine Registrierungspflicht fur
Verkâufer von Biozidprodukten deren Gebrauçh auf berufsmàfSige Anwender
beschrànkt ist. Die Registrierungspflicht betrifft gleichermaf^en in Luxemburg
ansàssige Verkâufer von ,, profession9ls only" Biozidprodukten, aïs auch im
Ausland ansàssige Verkàufer die jene Biozidprodukte direkt an den
Endverbraucher in Luxemburg verkaufen.

2 GemâB Artike) 73 der Verordnurig (EU) Nr. 528/2012 gilt Artikel 45 der Vërordnung (EG) Nr. 1272/2008 fur allé
Produkte, die unter die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 fallen. Die Anwendung des oben genannten Artikels 45 fâllt in
Luxemburg unter die Zustândigkeit des Ministeriums fur Gesundheit. Letzterer hat das belgische Centre Antipoisons de
Bruxelles durch eine Konvention mit der praktischen Ausfûhrung des Artikels 45 beauftragt.
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Dièse Registrierung kann anhand eines Antragsformulars eingereicht werden
(Formularerhàltlich durch Anfrage an: biocides@aev. etat. lu). Weitere Fragen
kônnen ebenfalls an dièse E-Mailadresse gerichtet werden. Der.
Zulassungsinhaber wird hiermit gebeten die vorliegende Information an seine
Vertriebskette weiterzuleiten.

Fur die Ministerin fur Umwelt, Klima und
nachhaltige Entwicklung

Joëlle Welfring
beigeordnete Direktorin des Umweltamtes

Loxiran Ameisenkôderdose, 119/14/L-OOO

Zugelassen am: 14/07/2014
Geàndertam: . 08/04/2015

Geàndértam: 13/06/2016
Geândertam: 30/01/2017

Geândertam: 18/10/2017

Verlàngert am: 27/02/2019

Anhang:
1) Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidproduktes
2) Anweisungen zur Mitteilung beim Giftinformationszentrum

Gegen den vorliegenden Entscheid kann innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt dièses
Schreibens Einspruch vor dem Verwaltungsgericht einlegt werden. DieserAntrag muss
durch einen Anwalt aus der Liste l der Anwaltskammer erfolgen.
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de l'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de l'environnemeht

Anhang zurZulassung Nr. 119/14/L-OOO

- VERSION VOIW 27/02/2019 -

Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes

Handelsname(n):
Loxiran Ameisenkôderdose

AmeisenLos
Baygon Contaminateur de Fourmis / Baygon Mieren Besmetting

Produktart(en) : 18

Zulassungsnummer : 119/14/L-OOO

R4BP Asset number : LU-0006265-0000

1. Administrative Informationen .................................................................................. 2
1. 1. Handelsnamen des Produktès ........................ ....... ................ ............ ........2
1.2, Zulassungsinhaber......................................................................................2
1.3. Hersteller des Produkts................................................................................. 2
1,4. HerstellerdesWirkstoffs/derWirkstoffe............ ..................................... ........2

2. . Produktzusammensetzung und Formulierung.............. .............................................. 3
2. 1. Qualitative und quantitative Informationen ûber die Zusammensetzung des

.

Produktes................................................................................................. 3

2.2; Art der Formulierung................... ....... ................ ............................. ........3
3. Gefahren-und Sicherheitshinweise..........................................................................3

4. Zugelassene Anwendungen................................................................................... 3
4. 1 Beschreibung d.er Anwendung Nr. 1 ....... ................ ................ ..... ............... 3
4. 1. 1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr;1 ............................................... 4
4. 1, 2. Spezifische Risikominderungsma6nahmén fur die Anwendung Nr. 1 .......................... 4
4. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1 : Besonderheiten môglicher unerwùnschter

unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste hlilfe sowie
NotfallmaBnahmen zumSchutzder Umwelt....................................................... 4

4. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1 : Hinweise fur die sichere Beseitigung des
Produkts und seiner Verpackung ..................................................................... 5

4. 1. 5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1 : Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit
des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen.......................... ...... 5

5. Allgemeine Anwendungsbestimmungen. ;........................................................ ....... 5
5. 1. Allgemeine Anweisungen fur die Anwendung ...................................................... 5
5.2. RisikominderungsmaBnahmen......................................................................... 5
5. 3. Besonderheiten môglicher unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer

Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz
derUmwelt .. ;.........................,............................................................... .. 5

5.4. Hinweise fur die sichere. Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung .................. 6
5. 5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen

Lagerungsbedingungen ....................................................... ...................... .. 6
6. Sonstige Informationen......................................................................................... 6

Loxiran Ameisenkôderdose - ZulassungN" 119/14/L-OOO vom 14/07/2014 - Version vom 27/02/2019
Seite 1/6



1. Administrative Informationen

1.1. Handelsnamen des Produktes

Loxiran Ameisenkôderdose

AmeisenLos

Baygon Contaminateur de Fourmis / Baygon Mieren Besmetting

1.2. Zulassungsinhaber

Name und Adresse des Inhabers

Luxemburgische Zulassungsnummer

R4BP Asset number

Datum der Zulassung

Ablaufdatum der Zulassung

1.3. Hersteller des Produkts

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Prôduktionsstàtte(h)

W. Neudorff GmbH KG
An der Muhle 3
D-31860 BP: 1209. Emmerthal
Allemagne

119/14/L-OOO

LU-0006265-0000

14/07/2014

14/11/2023

W. Neudorff GmbH KG
An der Mùhle 3
D-31860 BP: 1209 Emmerthal
Allemagne

W. Neudorff GmbH KG
An der Mùhle 3

D-31860 BP: 1209 Emmerthal
Allemagne

1.4. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe

Wirkstoff

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstàtte(s)

Spinosad (CAS: 168316-95-8)

Dow AgroSciences
CPC2 CAPITAL PARK, FULBOURN
CB21 5XE CAMBRIDGE
Royaume-Uni

Dow AgroSciences
Harbor Beach 305 North Huron Avenue
US-48441 Michigan
USA
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2. Produktzusammensetzung und Formulierung

2.1. Qualitative und quantitative Informationen iiber die Zusammensetzung
des Produktes

Trivialname

Spinosad

IUPAC Name

Spinosad aïs ein
Gemisch aus 50-95%

Spinosyn A und 5-50%
Spinosyn D

Funktion
CAS EINECS

Nummer Nummer

Wirkstoff 168316-95-8 434-300-1

Zitronen-sàure 2-HydroxyPropa. n:1-2'3- Beistoff 77-92-9 201-069-1

Gehalt

0,0166%

0,5 %

Mischung aus 5-
Chloro-2-methyl-2H-

C(MIT)/MIT isothiazol-3-on und 2- Bei.stoff 55965-84-9 / 0,002%
Methyl-2H-isothiazol-3-

on (3:1)

2.2. Art der Formulierung

Sonstige Flûssigkeiten zur unverdûnnten Anwendyng, gebrauchsfertige Formulierung in einer
gebrauchsfertigen Metalldose.

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweis

Sicherheitshinweis

Anmerkung

EUH208 - Enthàlt eine Mischung von 5-Chloro-2-methyl-
2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1).
Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

/

4. Zugelassene Anwendungen

4.1. Beschreibung derAnwendung Nr. 1

Tafel 1:. Bekàmpfung der Schwarzen Wegameise (Lasius niger)

Produktart

Faits zutreffend, detaillierte
Beschreibung der zugelassenen
Anwendung

PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen
andereArthropoden

Aysschliesslich zugelassen fur die Innen- und
AuBenanwendung gegen Ameisen in Wohnhàusern
und angrenzenden Bereichen wie Balkonen und
Terrassen durch Fachkràfte und private Anwender.
Vorgesehen zur Beseitigung von Nestern der
Schwarzen Wegameise in Wohnhàusern und
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Zielorganismus (inklusive
Entwicklungsstadium)

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten
und Verpackungsmaterial

angrenzenden Bereichen wie Balkonen und
Terrassen. Die vorgesehene Verwendung beinhaltet
die Anwendung der Kôderfallen innen und aulSen.

Kôderfallen werden in der Nàhe eines Ameisennestes
oder direkt auf AmeisenstraBen aufgestellt. Innerhalb
von 3-4 Wochen stirbt die Ameisenkolonie ab.

Schwarze Wegameise (Lasius niger). Adulte

Wird in Innenràumen in Wohn- und Schlafbereichen
sowie drauRen auf Terrassen und Balkonen
eingesetzt.

Gebrauchsfertiges Produkt. Es ist fur den Innen- und
AuR>enbereich in Wohnhàusern und angrenzenden
Bereichen wie Balkonen und Terrassen gegen die
Schwarze Wegameise (Lasius niger) fur professionelle
und nicht-professionelle Benutzer vorgesehen.

Zur Kontrolte von Ameisen ist eine gebrauchsfertige
Metalldose zu verwenden. Die Kôderfallen werden in
der Nàhe von Ameisennestern oder in deren Nàhe auf
Ameisenstrassen plaziert. Maximal 2 Kôderfallen je
Ausbringungsort im Innenbereich oderauf Terrassen
oder Balkonen sind zu yerwenden. Bei Bedarf sind
dièse nach 4 Wochen zu ersetzen.

BerufsmâBiger Verwender
Nicht-berufsmàBiger Verwender

Gebrauchsfertige Dose, Aluminiumbehàlter
(70/73/20,5 mm) der 10 ml der Formulierung
aufnimmt.

4. 1. 1 Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr.1

SiehePunkt5. 1.

4. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaR.nahmen fur die Anwendung Nr. 1

SiehePunkt 5. 2.

4. 1. 3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten môglicher
unerwùnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe Punkt 5. 3.
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4. 1.4. Fallsspezifisch fur die Anwendung Nr. 1 : Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe Punkt 5. 5.

4. 1.5. Fatls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe Punkt 5. 4.

5. Allgemeine Anwendungsbestimmungen

5. 1. Allgemeine Anweisungen fur die Anwendung

Durchbohren Sie den perforierten Bereich an der Seite der Kôderbox vorsichtig mit éinem
spitzen Gegenstand (Schere, Schraubendreher usw. ), um Ein- und Ausstiegslôcher fur die
Ameisen zu schaffen. Platzieren Sie die Kôderdose in der Nàhe von Ameisennestern oder
dort, wo regelmàRig Ameisen vorbeilaufen - entlang von Wànden und-FuBieisten, in Ecken,
unter Waschbecken und in Schrânken.

Nur an Orten platzieren die fur Kinder und Haustiere unzugànglich sind.

Kontrollieren Sie die Kôderdose regelmàflig, um die maximale Wirksamkeitzu erzielen, und
ersetzen Sie sie gegebenenfalls monatlich.

Von Nahrungsmitteln, Getrànken und Futtermittelh fernhalten.

5.2. Risikominderungsma^nahmen

Darf nicht in die Hànde von Kindern gelangen.

Das Produkt sollte im AulSenbereich in angrenzenden Béreichen wie Balkonen und Terrassen
nur dort verwendet'werden, wp es vor Nasse (z. B. Regen, .Uberschwemmungen und
Reinigungswasser) geschûtzt ist.

5.3. Besonderheiten -môglicher unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum
Schutz der Umwelt

Erste-Hilfé-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
- Beschmutzte, getrânkte Kleidung sofort ausziehen und sicher entfernen.

Nach Einatmen
- Fur frische Luft sorgen.

Nach Hautkontakt
- Bei Berùhrung mit der Haut sofort mit viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt
- Bei Berûhrung mit den Augen grûndlich mit Wasser spùlen und Arzt konsultieren.
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Nach Verschlucken
- Bei auftretenden Symptomen Arzt konsultieren.

Hinweise fur den Arzt: Keine produktspezifischen Symptôme bekannt. Keine Gegenmittel
bekannt. Symptomatische Behandlung.

Sofortmafînahmen zum Schutz der Umwelt

- Verwenden Sie einen geeigneten Behàlter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.
- Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.
- Bei versehentlicher Freisetzung mit saugfàhigem Materia. l (z. B. Sand, Sàgemehl,
Universalbinder) aufnehmen.

5.4. Hinweisefûr die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Produkt oder Produktreste:

Nicht verwendetes Produkt oder Produktreste und verunreinigte Verpackung sind gemàR den
nationalen Vorschriften einer entsprechenden Sammelstelle zu ùbergeben (Recyclingcénter).

5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Anforderungen an Aufbewahrung und Lagerung:
- Darf nicht in die Mande von Kindern gelangen
- Nur im Originalbehàlter aufbewahren
- Nicht zusàmmen mit Futtermitteln lagern
- Nicht zusammen mit Lebensmitteln lagern

Haltbarkeit: 3 Jahre

6. Sonstige Informationen
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de la Santé

Information concernant la decla ration de données auprès du centre antipoison
national:

En application de l'article 10 de la loi du 16 décembre 2011 concernant l'enregistrement,
l'évaluation et l'autorisation des substances chimiques ainsi que la classification, l'étiquetage et
remballage des substances et mélanges chimiques, le Ministre de la Santé a signé une convention
avec le Centre Antipoisons de Bruxelles.

A l'issue de cette convention, le Centre Antipoisons de Bruxelles est l'organisme compétent pour
recevoir les informations transmises conformément à l'article 45 du Règlement CE 1272/2008.

Dès lors, le Ministre de la Santé invite désormais les parties concernées à se conformer aux
exigences leur incombant en vertu de ces dispositions en effectuant la déclaration des informations
pertinentes visée à l'article 45 précité auprès du Centre Antipoisons de Bruxelles.

Les données à soumettre et le format à utiliser pour ladite déclaration doivent correspondre aux
exigences déterminées par le Centre Antipoisons de Bruxelles.

De plus amples informations concernant les modalités de déclaration et des formulaires types sont
disponibles sur le site Internet :

htt : www. centreanti oisons. be

Informationen ùber die Meldung von Daten an das Nationale Giftzentrum:

In Ausfuhrung des Artikels 10 des Gesetzes vom 16. Dezember 2011 zur Registrierung, Bewertung
und Zulassung von chemischen Stoffen und zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
chemischen Stoffen und Gemischen, hat der Minister fur Gesundheit einen Vertrag mit dem Anti-
Giftzentrum Brussel [Centre Antipoisons de Bruxelles) geschlossen, durch den das Anti-Giftzentrum
Brùssel aïs zustàndige Stelle fur die Entgegennahme der Informationen gemali Artikel 45 der EG-
Verordnung 1272/2W8 bestimmt wird.

Daher fordert der Minister fur Gesundheitjetzt die betroffenen Parteien auf, die Anforderungen die
Ihnen nach den vorgenannten Rechtsbestimmungen obliegen durch eine Meldung der relevanten
Informationen nach Artikel 45 der o.g. Verordnung beim Anti-Gift-Zentrum Brussel zu erfûllen.

Die Daten die hierzu vorgelegt werden miissen, bzw. das Format der Meldung, mUssen den
Anforderungen des Anti-Giftzentrum Brùssel entsprechen.

Weitere Informationen ùber das Meldeverfahren und Standardformulare sind auf der folgenden
Website verfugbar'

htt : www. centreanti oisons. be



LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de la Santé

Inforniation on déclaration af pertinent data to thé national antipoison center:

In application of article 10 of thé law of 16 December 2011 ("Loi Paquet REACH"), thé Ministry of
Health has signed a contract with thé Centre Antipoisons de Bruxelles.

According to this contract, thé Centre Antipoisons de Bruxelles is thé body responsible for receiving
thé relevant information related to article 45 of Régulation 1272/2008.

Hence, thé Ministry of Health invites ail concerned parties to comply with thé obligations established
by thé aforementioned régulations by means of a déclaration of thé pertinent data to thé Centre
Aatipoisons de Bruxelles.

Data subject to déclaration and thé format of .thé déclaration must comply with thé requirements of
thé Centre Antipoisons de Bruxelles.

Further information regarding thé déclaration procédure and declaration-forms can be found on thé
web site:

htt : www. centreanti oisons. be

La Ministre de la Santé / Die Gesundheitsministerin / Thé Minister of Health

Lydia M


